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Краткое руководство по началу работы
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Благодарим вас за покупку продукции Polk. Если у вас есть 
вопросы или комментарии, пожалуйста, позвоните нам или 
напишите по электронной почте.

Техническая поддержка
техническую поддержку и ближайшие сервисные центры Вы 
можете найти на сайте дистрибьютора:
https://athifi.ru/service/

Полное руководство пользователя можно найти онлайн на 
сайте www.polkaudio.com

Что в коробке

Саундбар

Кабель питания сабвуфера

Пульт ДУ
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Кабель питания саундбара

Кабель HDMI

Оптический кабель

1.

2.
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5.

Есть ли на вашем телевизоре HDMI-порт с маркировкой 
«ARC»?

Установка батареек в пульт:
Вставьте прилагаемую батарейку AAA.

Подключите шнур питания саундбара к розетке 
переменного тока.

Расположите сабвуфер и подключите его к розетке 
переменного тока (для наилучшей производительности 
разместите его на той же стене, что и телевизор).

Включите ваш саундбар

Нажмите кнопку питания на саундбаре или пульте 
дистанционного управления.

ПРИМЕЧАНИЕ: Убедитесь, что внутренние динамики 
телевизора выключены.

ПРИМЕЧАНИЕ: Саундбар Signa S2 и беспроводной 
сабвуфер настроены на заводе для совместной 
работы. Если ваш беспроводной сабвуфер перестанет 
получать аудиосигнал, следуйте этим инструкциям для 
восстановления соединения:

1. Включите саундбар.
2. Нажмите и удерживайте кнопку BAR SYNC на задней 

панели сабвуфера в течение 3 секунд.
3. Одновременно нажмите и удерживайте кнопки 

Bluetooth и VOL + на саундбаре в течение 5 секунд.

Саундбар будет искать соединение, при этом первый 
и второй светодиоды на саундбаре будут мигать 
попеременно. Индикаторы перестанут мигать, когда 
саундбар и сабвуфер подключатся. Если саундбар и 
сабвуфер не удается подключить, первый и второй 
светодиоды будут мигать вместе 5 раз. Повторите указанные 
выше шаги для установления соединения.

Подключите прилагаемый HDMI-кабель к HDMI-портам с 
маркировкой «ARC» на телевизоре и саундбаре.

Подключите оптический кабель между телевизором и 
саундбаром. Подключите прилагаемый HDMI-кабель к 
любому свободному HDMI-порту на телевизоре и к порту 
«TV ARC» на саундбаре.
Примечание: HDMI (ARC) и оптический кабель 
поддерживают декодирование Dolby 5.1.
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Controllo bassi 
Livelli volume

Regola facilmente 
il volume dei bassi 
per un impatto 
maggiore o minore.

Modalità film

Migliora la 
riproduzione del 
suono per TV e film.

Riduce le dinamiche di bassi 
e volume, migliorando la c
omprensione della voce, per 
un ascolto a volume basso. 

Modalità musica
Migliora l’audio quando 
ascolti la musica o guardi 
TV o film che contengono 
tracce musicali.

Controllo dialoghi 
Livelli volume

Isola e regola il livello di 
volume del canale della 
voce per riprodurre i 
dialoghi in maniera 
limpida e chiara.

Réglage de 
la basse
Réglage du 
volume de la basse

Réglez facilement 
le niveau de la bass
e pour un impact 
plus ou moins grand.

Mode cinéma

Rehausse le rendu
sonore des films 
et des émissions 
télévisées.

Réduit la basse et les 
variations de volume tout 
en améliorant l’intelligibilité 
de la voix lors de l’écoute à 
faible volume.

Mode musical

Améliore la qualité sonore 
lorsque vous écoutez de 
la musique ou que vous 
regardez des émissions 
télévisées ou des films qui 
comportent de la musique.

Réglage de la voix

Réglage du volume des 
dialogues. Isolez et réglez 
le volume de la piste vocale 
pour un rendu net et précis 
des dialogues.

Basssteuerung
Einstellen des 
Basslautstärke-Levels

Einfaches Einstellen 
der Basslautstärke 
für mehr oder 
weniger Bass.

Filmmodus

Verbessert die 
Audio-Wiedergabe 
in TV und Filmen.

Reduziert Bass- und 
Lautstärken-Dynamik 
bei gleichzeitiger Verbesserung 
der Sprachverständlichkeit bei 
geringer Lautstärke.

Musikmodus

Verbessert das Audio, 
wann immer Sie Musik hören, 
fernsehen oder Filme mit 
Musik anschauen.

Nachte�ekt

Kontrollieren Sie die 
Lautstärke des Lautstärkereglers 

Isolieren und justieren 
Sie den Sprachkanalpegel, 
um klaren, scharfen 
Dialog wiederzugeben.

Control 
de bajos
Controla los niveles
de volumen de bajos

Ajusta fácilmente 
los bajos para más 
o menos impacto.

Modo película

Mejora la 
reproducción de 
sonido en TV y 
películas.

Reduce el bajo y el volumen 
mejorando al mismo tiempo 
la inteligibilidad de la voz 
para escuchar a bajo volumen.

Modo música
Mejora el sonido cuando 
está escuchando música 
o viendo el TV o películas 
que tiene música en ellas.

Controla los niveles de
volumen de los diálogos

Aísla y ajusta el nivel del 
canal de voz para reproducir 
diálogos claros y nítidos.

低音控制
控制低音
音量水平
轻松调节低音音量以
获得更多或者更少的
冲击力。

电影模式

增强电视和电影中的
音频再现

在提高低音量聆听的语音可懂
度的同时降低低音和音量力
度。

音乐模式

在您任何时候聆听音乐或者观看
有音乐播放的电视或电影时增强
音频。

控制对话
音量水平

隔离和调节语音通道水
平，再现清晰、清脆的
对话。
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Регулировка 
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Регулировка Баса
Регулировка уровня 
баса
Легко настроить 
уровень баса
для большего 
или меньшего 
воздействия.

Как настроить Bluetooth
1.  Для включения Bluetooth нажмите кнопку Bluetooth на 

саундбаре или на пульте дистанционного управления. Синий 
светодиод будет мигать на саундбаре.

2.  Перейдите в раздел Bluetooth устройств на вашем телефоне, 
планшете или компьютере и выберите Polk Signa S2. Светодиод 
станет гореть постоянно синим, когда Bluetooth подключен.

ПРИМЕЧАНИЕ: Чтобы взять управление, когда подключено 
другое устройство, нажмите кнопку Bluetooth.
Как снова слышать звук из телевизора: Когда вы закончите 
использование Bluetooth, нажмите кнопку источника на 
саундбаре или пульте дистанционного управления (TV, AUX).

Автоматическое выключение
Если входной сигнал отсутствует и устройство не используется в 
течение 15 минут, данное устройство автоматически переходит в 
режим ожидания.

Ожидание Bluetooth
Когда Bluetooth-подключение установлено с 
зарегистрированным Bluetooth-устройством, данное устройство 
автоматически включается.

1. Нажмите и удерживайте кнопку [TV] примерно 5 секунд.
(Значение по умолчанию - «OFF»).

Саундбар
Питание: переменный ток 100 - 230 В, 
50/60 Гц
Рабочая температура: 5°C - 35°C
Потребляемая мощность: 40 Вт
Потребление энергии в режиме 
ожидания: 0,3 Вт
Потребление энергии в режиме 
ожидания Bluetooth: 1,6 Вт

Сабвуфер
Питание: переменный ток 100 - 230 В, 
50/60 Гц
Рабочая температура: 5°C - 35°C
Потребляемая мощность: 40 Вт
Потребление энергии в режиме 
ожидания: 0,26 Вт
Потребление энергии в режиме 
ожидания Bluetooth: 1,1 Вт

Изготовлено по лицензии Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio и 
символ с двойной буквой «D» являются товарными знаками Dolby 
Laboratories.

Термины HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface и логотип 
HDMI являются товарными знаками или зарегистрированными 
товарными знаками HDMI Licensing Administrator, Inc.

Словесный знак и логотип Bluetooth® являются 
зарегистрированными товарными знаками, принадлежащими 
Bluetooth SIG, Inc., и любое использование таких знаков Polk Audio 
осуществляется по лицензии. Другие товарные знаки и торговые 
наименования принадлежат их соответствующим владельцам.

Спецификация

Регулировка Баса
Регулировка уровня баса
Легко настроить уровень баса
для большего или меньшего воздействия.

Уменьшает динамику баса и громкости, 
одновременно улучшая разборчивость 
речи при прослушивании на низкой 
громкости.

Регулировка уровня голоса
Изолируйте и настройте
уровень голоса для
воспроизведения четкой,
ясной диалоговой части.

Режим Кино
Улучшает 
воспроизведение 
аудио в телевизоре и 
фильмах.

Режим Кино
Режим Ночь

Регулировка 
Громкости

Режим Музыка

Уровни VoiceAdjust

Signa S2 имеет светодиодные индикаторы для отображения состоя-
ния, такие как источник, громкость и режимы прослушивания.
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